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1 UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Elektryczny czajnik HOFFEN sprawi, ze przygotowanie porannej kawy bedzie
jeszcze wiekszg przyjemnoscig. Wielokolorowe podswietlenie czajnika
w zaleznosci od wybranej temperatury pozwoli na zaparzenie réznego
rodzaju herbat oraz pomoze w przygotowaniu positkow dla matych dzieci.
O brak osadu i czystos¢ urzadzenia zadbasz dzieki wyjmowanemu filtrowi.
Zabezpieczenie przed przegrzaniem zapewni komfort uzytkowania. Prosta
forma, szklana powierzchnia oraz elementy dekoracyjne ze stali nierdzewnej
sprawiajg, ze urzadzenie zachwyca wyglagdem.

2. DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM170182

Model EK-7182-17

Zasilanie 220 — 240 V~ 50/60 Hz
Moc 1850 - 2200 W

Poziom MAX (maks.) wody 1,71

Poziom MIN (minimalny) wody 051

Waga netto 1,2 kg

Waga brutto 1,5kg

3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1.Nie przekraczaj maksymalnego poziomu
napetnienia czajnika (1,71) by unikngc
wylewania sie z niego wody podczas
gotowania.

2.Czyszczgc nalezy postepowac zgodnie z
rozdziatem 8 Czyszczenieikonserwacja.

3.Ten sprzet przeznaczony jest do uzytku
domowego | podobnych zastosowan
takich jak: | - |
- wyposazenie jadalni w sklepie, biurze |
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iInnych srodowiskach pracy

-na farmach |
- w pokojach hotelowych, motelach i
innych srodowiskach tego typu

-W pensjonatach.

4. Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ catg instrukcje a zwtaszcza zasady
bezpiecznego uzytkowania.

5. Nalezy pamietac o potencjalnym zagrozeniu obrazeniami powstatymi poprzez
niewtasciwe uzytkowanie.

6. Nalezy pamietac, iz powierzchnia czajnika jak i elementy grzejne pozostajg
nagrzane przez pewien okres czasu po uzyciu.

7. Przed podtaczeniem urzgdzenia do gniazdka sieciowego nalezy upewnic sie,
czy wartos¢ napiecia w gniazdku odpowiada wartosci napiecia zasilajgcego
urzadzenia.

8. Czajnik nalezy podtgczy¢ do sieci pragdu zmiennego 220-240 V~ 50/60 Hz do
gniazdka z uziemieniem.

9. Uzywacczajnikatylko do gotowaniawody, czylizgodnie zjego przeznaczeniem.

10. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie zanurza¢ wtyczki, przewodu
sieciowego lub urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.

11. Nie przewieszac¢ przewodu sieciowego przez kant stotu czy zlewu.

12. Nie uzywaj przedtuzacza. Jezeli jestes gotow ponies¢ odpowiedzialnosé
za takie dziatanie, uzywaj wytgcznie przedtuzacza w dobrym stanie, z
uziemieniem i odpowiedniego do zasilania urzadzenia.

13. Przewdd sieciowy nie powinien swobodnie zwisaé ani dotyka¢ gorgcych
powierzchni.

14. Ustaw urzgdzenie z dala od innych nagrzewajgcych sie urzgdzen kuchennych
takich jak piecyk, kuchenka elektryczna, palnik gazowy itp.

15. Podczas czyszczenia nie zanurzac urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.
Uwazac, aby potgczenie elektryczne czajnika bezprzewodowego z podstawkg
nie byto mokre. Celem napetnienia zdjg¢ czajnik z podstawki. Nigdy nie
trzymaj czajnika w poblizu wody.

16. Uwaga! Ryzyko oparzenia! Nie dotykaj gorgcych powierzchni i
uwazaj na pare wydobywajgcg sie z urzadzenia. Trzymaj
urzgdzenie tylko za uchwyt.

17. Nie nakrywac urzadzenia, gdy jest ono uruchomione, bgdz gorace.

18. Reqgularnie sprawdza¢ przewdd zasilajgcy czy nie jest uszkodzony. Jesli
przewdd zasilajgcy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu to powinien on byc¢
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifikowang
osobe w celu unikniecia zagrozenia lub obrazenia.
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19. Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie wystawiac urzgdzenia
na deszcz ani wilgoc¢.
20. Urzadzenie tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

21. Nalezy uzytkowac¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i suchej powierzchni,
odpornej na dziatanie wysokich temperatur.

22. Urzadzenie przeznaczone do uzytku z podstawa czajnika bedgcg czescia
zestawu.

23. Przed podniesieniem czajnika z podstawki nalezy upewni¢ sie ze czajnik jest
wytgczony.

24. Para wydobywajgca sie podczas gotowania ma wysokg temperature i grozi
poparzeniem.

25. Jezeli przekazujemy urzgdzenie osobie trzeciej, musimy przekazac¢ wraz z
nim te instrukcje obstugi.

26. Nie nalezy zostawiaé urzadzenia bez nadzoru, nalezy wytgczaé urzadzenie
zawsze, gdy go nie uzywasz lub przed czyszczeniem.

27.Nigdy nie ciagnij za przewdd sieciowy, aby odtgczy¢ wtyczke od gniazdka
sieciowego, zamiast tego chwyc¢ wtyczke i wyciggnij jg z gniazdka.
28. Do napetniania urzadzenia nalezy uzywac tylko zimnej oraz swiezej wody.

29. W przypadku zalania wodg zewnetrznych elementéw elektrycznych czajnika
oraz podstawy, przed ponownym wtgczeniem urzadzenia do sieci doktadnie
je wysusz.

30. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wykazuje ono jakiekolwiek oznaki uszkodzenia
przewodu przytgczeniowego lub jezeli urzgdzenie zostato upuszczone na
podtoge.

31. Po uzyciu zawsze wyciggaj wtyczke z gniazdka;, a takze w przypadku
jakiegokolwiek niewtasciwego dziatania.

32. Podczas gotowania pokrywa musi by¢ zamknieta.

33. Urzadzenie nie jest przystosowane do obstugi za pomoca zewnetrznego
timera lub systemu zdalnego sterowania.

34. Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe opakowanie.

35. Elektroniczna wersja instrukcji obstugi dostepna jest pod adresem
infolinia@vershold.com.
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4. OBJASNIENIE SYMBOLI

Przeczytaj instrukcje

=

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej

N
m

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych — patrz punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukgji.

Nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od Zrddta zasilania.

6 1<

Wyréb przystosowany do kontaktu z zywnoscia.

Znak towarowy, ktdéry oznacza, ze producent wniost wkiad
finansowy w budowe i funkcjonowanie systemu odzysku i
recyklingu odpadéw opakowaniowych.

20 Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie
— papier
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5. BUDOWA

1  Dziubek

2 Przycisk do zamykania pokrywy

3  Pokrywa

4 Przycisk otwierajgcy pokrywe
Witacznik
Panel kontrolny z funkcjg wtaczania,
regulacjg i wskaznikiem temperatury

6 Raczka

7 Dioda podswietlajgce wode podczas
gotowania

8 Obrotowa podstawa z przewodem
sieciowym

9 Filtr
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6. ZAWARTOSC ZESTAWU

1 x Czajnik elektryczny

1 x Obrotowa podstawa czajnika
1 x Filtr

1 x Instrukcja obstugi

Hwrn -~

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy zestaw jest
kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie s
pekniete, a przewod sieciowy nie jest uszkodzony. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci
badz sg uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian
itp.). Niebezpieczenstwo uduszenia!

7. UZYTKOWANIE
71 Przed uzyciem

1. Rozwin przewdd sieciowy znajdujagcy sie w podstawie. Ustaw podstawe na
suchej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.

2. Przed pierwszym uzyciem napetnij czajnik bezprzewodowy czystg wodag do
maksymalnej pojemnosci, potdz go na podstawie i podtgcz przewdd sieciowy
do gniazdka sieci elektrycznej. Zagotuj zgodnie z punktem 7.4. Wylej wode |
powtdrz czynnosc¢ 2 — 4 razy.

Uwaga: Urzadzenie powinno by¢ zawsze odigczone od sieci podczas

napetniania lub dodawania wody. Zalanie woda podstawy czajnika
bezprzewodowego grozi porazeniem prgdem elektrycznym.

7.2 Wiaczanie i wytaczanie

Pamietaj, aby przed pierwszym uzyciem zagotowac czystg wode 2-4 razy
(punkt 7.1 Przed uzyciem).

1. Aby wigczy¢ urzadzenie nacisnij witgcznik na panelu kontrolnym. Woda
zagotuje sie do 100 °C. Urzadzenie automatycznie wytgcza sie, gdy woda
sie zagotuje. Diody podswietlajgce wode podczas gotowania zapalg sie na
czerwono.

2. Aby zagotowac wode do wybranej temperatury (50°C, 70°C, 80°C, 90°C)
nacisnij przycisk regulacji temperatury tyle razy, az wskaznik temperatury
podswietli sie pod wybrana wartoscig pozgdanej temperatury, a nastepnie
nacisnij wtacznik.
50°C — diody zapalg sie na zielono
70°C - diody zapalg sie na niebiesko
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3.
7.3

1.
2.

7.4

1.

80°C - diody zapala sie na fioletowo
90°C - diody zapalg sie na limonkowo

Uwaga! Jesli woda w czajniku ma temperature wyzsza niz ta do ktorej

chcemy wode zagotowac, czajnik nie wtgczy sie, a zasygnalizuje to dwoma

krétkimi dzwiekami.

Aby wytgczy¢ recznie, nacisnij wtgcznik znajdujgcy sie na panelu kontrolnym.
Otwieranie i zamykanie pokrywy

Aby otworzy¢ pokrywe, nacisnij przycisk otwierajgcy pokrywe.
Aby zamkng¢ pokrywe, docisnij jg do czajnika.

Gotowanie wody

Napetnij czajnik do pozgdanego poziomu. Nie przepetniaj, aby nie byto
ryzyka rozlania lub chlapania. Wskaznik poziomu wody pomoze Ci odmierzy¢
jej wtasciwg ilos¢. Zawsze upewnij sie, ze poziom wody jest pomiedzy
oznaczeniem MIN i MAX. Nie zapomnij zamkng¢ pokrywy po napetnieniu
czajnika woda.

Uwaga! Do napetniania urzadzenia nalezy uzywac tylko zimnej, Swiezej
wody.

2.

3.
4.

Ustaw czajnik na podstawie, podtgcz przewdd sieciowy do gniazdka sieci
elektrycznej. Witgcz urzadzenie w sposob opisany powyzej. Gdy woda
zagotuje sie, urzgdzenie wytaczy sie automatycznie. Mozna zdja¢ czajnik z
podstawy.

Odtacz urzadzenie od sieci i zdejmij czajnik z podstawy.

Podczas gotowania wody pokrywa musi by¢ zamknieta.

Uwaga! Nie zdejmuj czajnika z podstawy bez wczesniejszego jego
wytgczenia.
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8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
8.1 Gtowne zasady

Witasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania oraz
przedtuza zywotnos¢ urzgdzenia.

Ostrzezenie! Wytgcz urzadzenie, odtgcz od zasilania i pozostaw do
ostygniecia przed wykonaniem czyszczenia i konserwacji w celu
unikniecia porazenia pragdem elektrycznym i oparzenia.

a) Usun kurz suchg szmatka lub szczotka.
b) Do czyszczenia wiekszych zabrudzen mozna uzy¢ wilgotnej szmatki oraz
neutralnego detergentu.

Uwaga! Nie stosowa¢ do czyszczenia zadnych silnych srodkow
chemicznych, alkalicznych, sciernych lub dezynfekujacych, gdyz moga
szkodliwie wptywa¢ na powierzchnie urzadzenia.

Uwaga! Nie zanurzac urzadzenia ani podstawy w wodzie lub innych ptynach.

8.2 Usuwanie kamienia

Celem usuniecia osadzajgcego sie wewngtrz czajnika | na grzatce kamienia,
przygotowac roztwor wody z octem (1 czes$¢ octu na 2 czesci wody). Wla¢ go
nastepnie do czajnika elektrycznego bezprzewodowego | podgrzac, ale NIE
GOTOWAC! Pozostawié roztwér w czajniku elektrycznym bezprzewodowym
na okoto 1 godzine, po czym wyla¢c go, napetni¢c czajnik elektryczny
bezprzewodowy do petna wodg | zagotowac. Po wylaniu wody usungc resztki
osadu wilgotng szmatka. W przypadku obfitego wydzielania sie osadu z wody
zaleca sie czestsze odkamienianie. Do usuwania kamienia nie nalezy uzywac
srodkéw chemicznych przeznaczonych do ekspresow i zelazek.

Uwaga! Czestotliwos¢ usuwania kamienia zalezy od jakosci i rodzaju
stosowanej wody.

9. NAPRAWA

Urzgdzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez uzytkownika. Nie naprawiaj
urzgdzenia samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

Regularnie sprawdzac przewod zasilajgcy czy nie jest uszkodzony. Jesli przewdd
zasilajgcy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu to powinien on by¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia lub obrazenia.
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10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

1. Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z opisem i pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia. Zalecane jest przechowywanie urzgdzenia w oryginalnym
opakowaniu.

2. Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym wentylowanym miegjscu,
niedostepnym dla dzieci.

3. Zawsze przenos urzgdzenie za uchwyt/uchwyty.
4. Umieszczaj przewdd sieciowy w schowku podstawy.
5. Chroni¢ urzgdzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

11 UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do wykorzystania jako surowiec wtorny
I sg oznakowane symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy dokonac
zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi, gdyz stanowig zrédto
zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE symbolem przekreslonego
kotowego kontenera naodpady (jak obok) oznacza sie wszelkie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne podlegajgce selektywnej zbidrce.

2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego
produktu poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go oddac¢ do punktu
zbidrki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym
symbol kotowego kontenera, umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub
opakowaniu.

3. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego uzycia zgodnie
z ich oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatow lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen wnoszg Paristwo istotny wktad
w ochrone naszego srodowiska.

4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznychudzieli Panstwu administracjagminnalub sprzedawca urzgdzenia.

12. DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek zgodnie z
wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej oraz kompatybilnosci elektromagnetyczne;
2014/30/UE i dlatego wyrob zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona
dla niego deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.
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13. GWARANCJA
1. Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy gwarancji od daty zakupu.
W przypadku wykrycia wady, urzgdzenie nalezy zareklamowa¢ w miejscu
zakupu.
2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktéry nie spetnia funkgji

okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna
wtasciwosé urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzadzenie do Punktu
Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu. Przy realizacji
uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okazac¢ dowdéd zakupu (paragon, faktura)
oraz wskazac¢ mozliwie doktadny opis wady urzadzenia, w szczegdlnosci
zewnetrzne objawy wady urzgdzenia.

4. Gwarancja nie obejmuje produktéow z uszkodzeniami mechanicznymi nie
powstatymi z winy producenta lub dystrybutora, a w szczegolnosci z powodu
wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie dziatania sity wyzszej.

5. Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktérych usunieta zostata plomba
zabezpieczajgca oraz w ktorych dokonano prob naprawy, przerobek lub zmian
konstrukcyjnych.

6. Gwarancja nieobjete sg podzespoty ulegajgce naturalnemu zuzyciu podczas
eksploatacji.

7. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem utatwienia weryfikacji
usterki.

8. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej zgodnie z postanowieniami Kodeksu
Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Wszelkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem wyrobu mozna

kierowac na ponizszy adres e-mail: infolinia@vershold.com
lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt pod adresem:

www.vershold.com/opinie

Producent (Gwarant):

VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0. (dawniej: VERSHOLD POLSKA
Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A.)

ul. topuszanska 32,

02-220 Warszawa, Polska

Wyprodukowano w Chinach
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ELECTRIC KETTLE WITH TEMPERATURE CONTROL
Model: EK-7182-17
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1 INTENDED PURPOSE

This electric kettle from HOFFEN will add even more pleasure to your morning
tea brewing experience. Depending on preset temperature, the multi-color
lighting of the kettle helps you brew various brands of tea or prepare meals for
children. The integrated removable filter neutralises excess water hardness
to keep the kettle free from scale. And the overheating safeguard will make
the product even more convenient to use. Moreover, it's a beautiful appliance,
thanks to its simple design, glass surface and stainless steel decorations.

2 SPECIFICATIONS

Lot number POJM170182

Model EK-7182-17

Mains 220-240 VAC, 50/60 Hz
Power input 1,850-2,200 W

MAX capacity 1.71

MIN capacity 051

Net weight 1.2 kg

Gross weight 1.56kg

3 SAFETY INSTRUCTIONS

1.Do not overfill the kettle ﬁmax..ca acity
1.7 L), so as to avoid spills while boiling
water.

2.Follow section “8. Cleaning and
Maintenance" to clean the device.

3.The product is intended for household
use and for similar applications at:
- groceries, offices or other workplace
environments;
- farms;
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.

22.

23.
24,

- hotel rooms and other
accommodations;
- catering establishments.

. Pleaseread this manual in whole, including specifically the Safety Instructions,

before using the product.

. Be careful to avoid injuries that can be caused by mishandling the product.
. Note that the surface and heater of the kettle remain hot for some time after

use.

. Before plugging the kettle to the mains, check that the mains voltage

corresponds to the voltage rating of the device.

. Plug the kettle to a grounded 220-240 VAC 50/60 Hz mains.
. Use the kettle only for boiling water.
. Do not immerse the mains plug, power cord or the kettle in any liquid, so as

to avoid electric shock.
Do not hang the power cord over the edge of a table or sink.

Do not use any extension cord — if, however, you are ready to take responsibility
for using such a cord, ensure that it is in good working order, has adequate
power carrying capacity and has a protective grounded conductor.

The power cord should not hang loose or touch any hot surface.

Place the device away from other heated kitchen utensils, such as electric or
gas ovens.

Do not immerse the product in any liquid for cleaning. Ensure that the contact
surfaces of the wireless kettle and its base are dry at all times. To fill the
kettle, pick it up from the base. Never keep the kettle near water.

Warning! Risk of burns! Do not touch hot surfaces and avoid
exposure to steam emitted by the appliance. Hold the kettle by its
handle only.

Do not cover the device while it is on or when it is hot.

Regularly inspect the power cord for damage. If the fixed power cord gets
damaged, have it replaced by the manufacturer, an authorized service provider
or a qualified person to avoid injury.

Protect the product against water and humidity (including rain).
The product is designed for indoor use only.

Place the appliance on a flat, solid and dry surface resistant to high
temperatures.

The kettle works together with its base. These are the two integral components
of the product.

Ensure that the kettle is off before lifting it from its base.
Steam from boiling water is hot and can scald you.
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25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.

32.
33.
34.
35.

If the product is handed over or lent to another user, it must be accompanied
by this manual.

Do not leave the device unattended. Always turn it off after use and before
cleaning.

Do not pull the power cord to unplug the device; instead, grasp and pull the
plug.

Fill the kettle with fresh cold water only.

If any external electric part of the kettle or its base becomes wet, dry the
components thoroughly before connecting the product to the mains.

Do not use the product if any part of it, including the power cord, looks
damaged or if it has fallen on the floor.

Always unplug the product after use. Unplug it immediately if you think it is
malfunctioning in any way.

The lid must be closed when the kettle is on.

The product is not designed for external or remote control, such as via a timer.
Retain this manual and, if possible, also the packaging materials.

You can download a file containing this manual at: infolinia@vershold.com.
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4 EXPLANATION OF SYMBOLS

Please read this manual.

=

The product conforms to the applicable EU directives.

N
m

Special requirements for the disposal of electric and electronic
equipment. See "Disposal” below.

Unplug the product from the mains.

6 1<

The product is approved for contact with food.

Logo certifying that the manufacturer has contributed to the
development and operation of a packing material recovery and
recycling system.

B Q

20 Packing material symbol: paper
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5 OVERVIEW

1  Spout

2 Lid latch button

3 Lid

4 Lid unlatch button On/Off button
Control panel with the On/Off button,

5 temperature control and temperature
indicator

6 Handle

7 Water illumination LED

8 Rotating base with power cord

9 Filter
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6 PACKAGE CONTENTS

1 x Electric kettle
1 x Rotating base
1 x Filter

1 x Manual

Hwrn -~

Open the package and carefully remove the appliance. Check that the product is
complete and undamaged. Ensure that the plastic parts and the power cord are
undamaged. If anything is damaged or missing, call the dealer and do not use the
product. Retain the package or dispose of it in compliance with local regulations.

@ Warning! Risk of suffocation! For safety, keep the packing materials
l (plastic bags, cardboard boxes, Styrofoam etc.) out of children’s reach.

7 OPERATION
7.1 Before use
1. Extend the power cord from the base. Place the base on a solid, flat and dry
surface.

2. Before using the product to brew tea, you need to cleanse it by boiling 2-4 fills
of water: fill the kettle with clean water to its maximum capacity, place it on
its base, switch it on, boil the water and pour it off (see section 7.4).

Caution: Unplug the appliance before filling or adding water to the kettle. If
the base gets wet, you could suffer an electric shock.

7.2 Turning the appliance on/off

Boil and pour off 2-4 fills of water before using the product to brew tea (see:
section 7.1 above).

1. Press the On/Off button on the control panel to turn the kettle on. The heater
will turn off automatically once the water boils (100°C). The water-illuminating
LEDs will turn red.

2. To heat the water to a selected temperature (50°, 70°, 80° or 90° C), press
the temperature control button repeatedly until the desired setting is
highlighted, then press the On/Off button.
50°C — Green LEDs on
70°C — Blue LEDs on
80°C — Purple LEDs on
90°C - Lime (greenish yellow) LEDs on

20 HOFFEN




Attention! If the actual water temperature is higher than the desired
temperature, the kettle will not go on and will signal an error with two short
sounds.

3. To turn the kettle off manually, press the On/Off button.

7.3 Opening and closing the lid

1. Press the cover unlatch button to open the lid.
2. Press the lid down to close it.

7.4 Boiling water

1. Fill the kettle to the desired level. Do not overfill it, as water could spill or
splash out. Always keep the water level between the MIN and MAX lines.
Close the lid after filling the kettle.

Attention! Use cold fresh water only.
2. Place the kettle on its base, plug the cord into the mains and turn the appliance
on. The kettle will go off automatically once the water boils. Then you can
remove the kettle from the base.

3. Unplug the cord and lift the kettle from its base.
4. The lid must be closed while the kettle is on.

Caution! Do not pick up the kettle from the base unless it is unplugged.
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8 CLEANING AND MAINTENANCE

8.1 Main principles

Correct and regular cleaning will improve safety and extend the life span of the
product.

Caution! Turn off the device, disconnect it from the mains and leave
it to cool down before cleaning, so as to avoid suffering an electric
shock or burns.

a) Clean dust off the product with a cloth or brush.
b) You can use a cloth moistened with a mild detergent to remove adhering
residues.

Caution! Do not use any chemical, alkaline, abrasive or disinfecting
substances for cleaning, as they could damage the surface of the product.

Warning! Do not immerse any part of the product.

8.2 Removing scale

To remove mineral deposits from the kettle's interior, dissolve 1 part vinegar
in 2 parts water, fill the kettle and heat the solution WITHOUT BOILING IT.
Leave the solution in the kettle for approx. 1 hour. Then pour out the liquid, fill
the kettle with fresh water and boil the water. Pour out the water and remove
residues with a moist cloth. Repeat this procedure often if the scaling is
heavy. Do not use any descaling agents intended for coffee makers or irons.

Attention! Descaling frequency depends on water hardness.

9 SERVICE

The appliance does not contain any user-serviceable parts. Do not attempt to repair
it by yourself. Have a professional perform any repairs.

Check the power cord often for damage. If the fixed cord is damaged, have it
replaced by a manufacturer, authorized service provider or a competent person to
avoid getting injured or shocked.
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10 HANDLING AND STORAGE.

1. Clean the device as described and leave it to dry. It is best to store it in its
original package.

2. Always store the productin a dry, well-ventilated place inaccessible to children

3. Carry the kettle by its handle.

4. Store the power cord within the base.

5. Protect the product against shocks and vibration during handling

11 DISPOSAL.

All the packing materials are recyclable and labelled as such. Dispose of the
packaging in accordance with local regulations.

Keep the packing materials out of children's reach, as these materials could pose a
hazard.

Proper disposal:

1.

According to the WEEE 2012/19/EU Directive, the crossed-out wheelie
bin symbol (shown on the left) is used to label all electric and electronic

devices requiring segregation.

Do not dispose of the spent product with domestic waste: hand it over

to a electric and electronic waste collection and recycling point. The crossed-
out wheelie bin symbol placed on the product, in the guide or on the package
communicates this requirement.

Plastics contained in the device can be recycled in accordance with the specific
marking. By recycling waste materials and spent equipment you help protect the
environment.

Information on electric and electronic waste collection locations is available from
local authorities or from the dealer.

12 CE DECLARATION OF CONFORMITY.

The product has been designed, manufactured and marketed in compliance with the Low
Voltage Equipment Directive 2014/35/EU and with the Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU. Therefore, the product bears the “CE" mark and has a declaration

of conformity, which is available to the market monitoring authorities for inspection.
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13 WARRANTY

1. The Manufacturer of this product grants a 24-month warranty valid from the
purchase date. Should you find any defect, submit a complaint at the place
of purchase.

2. A defective/damaged product means a product failing to provide the features
describedin the Instruction Manual due to intrinsic properties of the appliance.

3. The Beneficiary under the warranty shall deliver the appliance to the
Customer Service Point at a relevant store in order to submit a complaint
about the equipment. When asserting your rights under the warranty, you
need to present proof of purchase (purchase receipt, invoice) together with a
description of the device defect in as much detail as possible, in particular of
the external manifestations of the defect.

4. The warranty excludes products with physical damage other than that caused
by the manufacturer or distributor, including specifically any damage resulting
from incorrect usage or force majeure.

5. The warranty does not cover products from which the tamper-proof seal
has been removed and products to which repairs, alterations or structural
modifications have been attempted.

6. The warranty does not cover components subject to natural wear and tear
during operation.

7. 1t is recommended that the complete product be returned in order to facilitate
defect verification.

8. This warranty for the sold consumer product does not exclude, restrict or
suspend the rights of the buyer related to the regulations concerning implied
warranty for defects pursuant to the Civil Code of 23 April 1964 (Journal of
Laws Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the territory of the Republic of Poland

Should you have any questions or issues related to product operation, send
them to the following e-mail address: infolinia@vershold.com
or contakt us by phone: + 48 667 090 903

Your opinion is important to us. Please rate our product on our page:

www.vershold.com/opinie

Manufacturer

VERSHOLD POLAND Sp. zo.o. (formerly: Vershold Polska Spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig S.K.A.)

ul. topuszanska 32,

02-220 Warszawa, Poland

Made in China
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